DETRO
say it with style

Notice d'utilisation

doro matra bm35
babymonitor
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Francais

1 Touche de défilement vers le haut 5 Touche de marche/arrét

2 Touche de défilement du menu 6 Activation vocale (au dos de

3  Micro I'appareil)

4 Prise de branchement d’'un micro 7 Touche de défilement vers le bas

externe (normalement non utilisé)



Allumer / éteindre I’appareil
Linterrupteur 0/1 situé sur le coté de l’appareil permet de ’allumer ou de I’éteindre.

Raccordement/Surveillance
1. Branchez le bloc d’alimentation.

2. Vérifiez que les deux appareils utilisent bien le méme canal et le méme code de transfert.
Voir ci-dessous.

3. Placez le babyphone prés du bébé (mais hors de sa portée).

4. Réglez le niveau de sensibilité a I’aide du curseur situé au dos de I’'appareil (A=moins
sensible.... H=plus sensible).

5. Quand le niveau sonore de la piece dépasse le seuil que vous avez réglé, le second appareil
sonne, vous permettant d’écouter ce qui se passe dans la picce.

6. A chaque fois que vous 'utilisez, testez I’installation en patlant a voix basse dans I'appareil
placé pres du bébé pendant qu’un tiers vérifie qu’il vous entend bien dans l'autre appareil

Remargue !
87 vous narrivez pas a établir la communication, vérifiez que vous utilisez, bien le méme canal on code de
transfert, et que les appareils ne sont pas trop éloignés l'un de antre.

Sélection du canal
II existe huit canaux communs a tous les appareils transmettant sur cette fréquence. Sile canal
choisi est déja utilisé, sélectionnez-en un autre. Le canal sélectionné (1-8) est affiché en veille.

1. Appuyez sur MENU. CH saffiche.

2. Atteignez le réglage désiré a Iaide des touches 2N/V.

3. Attendez quelques secondes que 'affichage repasse en mode veille.

Sélection du code de transfert

Vous disposez de 38 codes de transfert qui permettent de filtrer les appels. Toutefois,
n’importe qui peut écouter votre conversation quel que soit le code utilisé. Pour pouvoir

surveiller, vous devez utiliser le méme code de transfert sur tous les appareils.
Pour surveiller un appareil qui ne posseéde pas de sélection du code, utilisez le code 0.

1. Appuyez plusieurs fois sur MENU jusqu’a ce que [ s’affiche.
2. Atteignez le réglage désiré a I’aide des touches /\/V.

3. Attendez quelques secondes que I’affichage repasse en mode veille.

Important!
Bien que ce babyphone soit pratique, il ne peut se substituer a une
surveillance normale du bébé.

Cet appareil ne doit jamais étre laissé a la portée de I’enfant.

Pour éviter tout phénomeéne de larsen, ne placez jamais votre appareil tout
prés du babyphone.

La transmission radio peut étre perturbée en cas d’utilisation de cet appareil
dans un endroit avec de nombreuses sources d’interférences (tels que des
appareils électroniques).
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Signal de controéle

Griéce a cette fonction, le babyphone émet toutes les 30 secondes un signal sonore qui
confirme que les appareils utilisent bien le méme canal/code de transfert, et qu’ils sont
toujours a portée I'un de l'autre.

Beep s’affiche tant que la fonction est activée.

1. Appuyez plusieurs fois sur MENU jusqu’a ce que Beep saffiche.

2. Atteignez le réglage désiré a I’aide des touches A/N/ (DF =coupé, m =activé).
3. Attendez quelques secondes que I’affichage repasse en mode veille.

Surveillance automatique

Cette fonction vous permet d’activer une surveillance de cinq secondes toutes les cing
minutes.

Auto Mon s’affiche tant que la fonction est activée.

1. Appuyez plusieurs fois sur MENU jusqu’a ce que Auto Mon s’affiche.

2. Atteignez le réglage désiré a I’aide des touches A/N/ (DF =coupé, Tm =activé).
3. Attendez quelques secondes que I’affichage repasse en mode veille.

Signal d’avertissement

Vous pouvez activer une tonalité qui est émise quand le babyphone se déclenche.

+)) saffiche tant que la fonction est activée.

1. Appuyez plusieurs fois sur MENU jusqu’a ce que _H et +») s’affichent.

2. Atteignez le réglage désiré a I’aide des touches A/N/ (DF =coupé, m =activé).
3. Attendez quelques secondes que I’affichage repasse en mode veille.

Réglage de la sensibilité de déclenchement

Vous pouvez régler le niveau de fagon a ce que ’appareil puisse déterminer si le niveau
sonore de la piéce est normal (=pas de bruit).

Essayez les différents réglages de sensibilité pour trouver le bon : A=sensibilité la plus
basse....H=sensibilité la plus haute.

Portée
Dans des conditions idéales (transmission libre d’obstacles entre les appareils), la portée
maximum peut atteindre 3 kilometres.
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Garantie et S.A.V.

Cet appareil est garanti un an a partir de sa date d’achat, la facture faisant foi. La
réparation dans le cadre de cette garantie sera effectuée gratuitement.

La garantie est valable pour un usage normal de I'appareil tel qu’il est défini dans la
notice d’utilisation.

Les fournitures utilisées avec I'appareil ne sont pas couvertes par la garantie. Sont
exclues de cette garantie les détériorations dues a une cause étrangere a ’appareil. Les
dommages dis a des manipulations ou a un emploi non conformes, a un montage
ou entreposage dans de mauvaises conditions, a un branchement ou une installation
non conformes ne sont pas pris en charge par la garantie. Par ailleurs, la garantie

ne s’appliquera pas si l’appareil a été endommagé a la suite d’un choc ou d’une
chute, d’une fausse manoeuvre, d’'un branchement non conforme aux instructions
mentionnées dans la notice ou aux prescriptions de ’ART (Autorité de Régulation
des Télécommunications), de I’effet de la foudre, de surtensions électriques ou
électrostatiques, d’une protection insuffisante contre I’humidité, la chaleur ou le gel.

En cas de panne, adressez-vous au S.A.V. de votre revendeur ou installateur.

Pour la France

En tout état de cause, la garantie légale pour vices cachés s’appliquera conformément aux
articles 1641 et suivants du Code Civil.

Si vous avez des soucis d’utilisation, contactez notre Service d’Assistance Téléphonique
au 08 92 68 90 18 ( N° Audiotel - 0,34€/min.).
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DECLARATION DE CONFORMITE

Nous DORO AB
Skiffervigen 80
SE-224 78 Lund
SUEDE

En tant que mandataire établi dans la communaute européenne déclarons sous notre
seule responsabilité que le produit:

Modéle :  Doro Matra bm35
Description: Systéme de veille bébé

EST CONFORME A LA DIRECTIVE: 1999/5/CE

Autorisé par :

Signature % %/é@/

Nom : Per Cal‘ienhag
Fonction : Directeur Qualité
Date : 2004-11-08

Des copies de ce document seront conservées pendant une période de 10 ans aprés la
derniére production.

Fournisseur: DORO AB
Skiffervigen 80
SE-224 78 Lund
SUEDE

Produit: Doro Matra bm35

Le produit est conforme aux exigences essentielles des normes suivantes:
Pour la Radio: EN 300 296-2

Pour la Compatibilité Electromagnétique: EN 301 489-1, EN 301 489-5
Pour la sécurité Electrique: EN 60065

Cet équipement est congu pour fonctionner UNIQUEMENT sur le réseau frangais.
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